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1  PLACE DE LA BOUQUERIE 
La place de la Bouquerie est le coeur battant de la Cité où 
s’arrêtaient voyageurs et colporteurs les jours de marché. 

La fontaine constituée d’un large bassin permettait aux 
bêtes de s’abreuver (Bouquerie du latin bocaria veut dire 
« boucherie »). De ce bassin, s’élève une colonne dont le 

chapiteau supporte une statue appelée « La Mourre » (1882), 
oeuvre d’un sculpteur local, Auguste Mourre. 

«Place de la Bouquerie» is the heart of the city where 
travelers and salesmen could make a halt on market days.  
At that time, flocks gathered on the square for the large 

fountain’s pool made it easy for them to drink water 
(Bouquerie from the latin bocaria means butchery).  

On the pillar’s top, stands a statue called «La Mourre» 
sculpted by Auguste Mourre in 1882. 

2  PLACE DE LA MAIRIE 
La Sous-préfecture, ancien palais épiscopal et son 

harmonieuse façade classique est habillée d’un bel escalier 
double. La façade sud s’ouvre sur les  

« jardins de la Sous-préfecture » et l’angle sud-ouest 
s’appuie sur l’ancienne tour des remparts dite  

« Tour de l’Evêché » datant des Xlllème et XIVème s. 

The «Sous-préfecture», ancient bishop’s palace, and its 
pleasant classical front, is dressed in a beautiful double 

staircase. The Southem face opens on the gardens of the 
«Sous-préfecture» and the South West corner stands  
on the ancient wall tower called the 13th and 14th c.  

«Bishop’s tower». 

3  CHAPELLE SAINTE CATHERINE  
(XVIIème S.)

4  TOUR DE L’HO 
La Tour de l’Hôpital, datant du XIVème s.,  

est l’un des rares vestiges de l’enceinte médiévale. 

The Hospital Tower dating from the 14th c.  
is a rare vestige of the medieval walls.

Around 50 BC., Apta Julia, named in honor of 
Caesar, is founded on a small island of the Calavon 

and soon becomes an important Roman city. 
Founded in the 3rd c., Apt’s bishopric is one of 
the oldest. The history of Apt is mingled with 

that of Provence: invasions, the distant Germanic 
emperors’ liege, the powerful lords and bishops, 

the plague in 1348...
 ln the Middle Ages the city was fortified  

(21 towers). The wars of religion as a result  
of the presence of the Vaudois will have serious 

repercussions. 
In 1660, Queen Anne of Austria came to thank 
her patron saint for the birth of Louis XIV: a 

prestigious event for the city and its inhabitants. 
The palace of the Bishopric was rebuilt in 1754.
 During the 19th century, craft activities were 

transformed into industries: earthenware, ocher, 
candied fruit, iron, hats, and candles.  

Most will not survive competition. 
But today, Apt city center of the Luberon, 

cultivates its difference by the quality of its 
environment. 

5  CHAPELLE DES CARMES (XIIIème s.)

6  CHAPELLE LES RECOLLETS (XVIIème s.)

7  JARDIN PUBLIC

8  PORTE DE SAIGNON
La porte de Saignon était l’une des six portes d’Apt.  

Elle donnait accès à la partie est de la ville.  
Construite en petit appareil au cours du XIVème s.,  

elle avait remplacé une porte antérieure du XIIème s.  
et s’ouvrait sur l’actuelle rue Saint-Pierre 

 nommée alors rue des Briards.

The «Porte de Saignon» is one of Apt’s six gates  
and gives access to the Eastern part of the city.  

Built using «petit appareil» birchwork masonry during the 
14th c., it replaced an earlier 12th c. gate and opens on the 
current rue Saint-Pierre then named «Rue des Briards».

12  MUSÉE D’HISTOIRE 
ET D’ARCHÉOLOGIE DU PAYS D’APT 

Visites sur rendez-vous et réservées uniquement aux 
groupes et aux scolaires.

Visits by appointment only for groups and schools.

13   PLACE CARNOT
Créée en 1880, la place recouvre une partie de l’ancien 

amphithéâtre romain. L’imposant bâtiment côté sud était 
l’ancienne Halle aux Grains. Au centre, une fontaine attire le 
regard par son décor de bronze composé de deux vasques 

et de quatre cygnes. 

Created in 1880, the square covers part of the ancient 
Roman amphitheater. The imposing building on the south 
side was the former grains market. In the center, an eye-
catching fountain with its bronze decoration composed of 

two basins and four swans.

14   PLACE DU SEPTIER 
La place du Septier, bordée d’hôtels particuliers, dont le 

Palais Consulaire Colin d’Albertas, est au centre de l’un des 
anciens quartiers nobles. Construit à la demande du Consul 
d’Albertas au milieu du XVllème s., ce palais est un joyau de 

l’art baroque provençal. 

The Septier Square, lined with mansions such as the Palace 
Colin d’Albertas, stands in the centre of an old noble 
district. Built at the request of the Consul d’Albertas  
in the middle of the 17th c., this palace is a jewel of 

Provence Baroque art.

11   CATHÉDRALE SAINTE-ANNE
Jouxtant la tour de l’Horloge, la cathédrale basilique Sainte 

Anne est le monument le plus remarquable de la cité.  
De style baroque sur une infrastructure romaine, le bâtiment 

comporte des phases architecturales successives.  
Elle se compose de deux cryptes : la crypte inférieure, 

vestige d’un édifice romain du 1er s., et la crypte supérieure 
du Xlème s. La cathédrale renferme de nombreuses pièces 

rares de grande valeur (objets religieux, reliquaires, 
manuscrits et incunables, habits sacerdotaux). 

Next to the Clock Tower, Saint Ann basilica is Apt’s most 
remarkable monument. Built over a long period, the 

cathedral combines a variety of architectural styles from 
Roman to Baroque. It consists of two vaults: the lower is part 
of the original 1st c. Roman building, and the upper from the 
11th c. The basilica shelters the relics of Saint Ann, and the 
«treasure» (religious artifacts, reliquaries, manuscripts…).

9  MUSÉE D’APT
Installé dans l’ancienne usine de fruits confits 

Marliagues, ce musée vous présente les trois industries 
majeures du pays d’Apt : l’ocre, les fruits confits et la 

faïence. À travers des ateliers pédagogiques et des 
animations, ce musée présente les savoir-faire des 

hommes et des femmes qui ont façonné l’histoire de ce 
territoire.

Set in the former Marliagues factory, the museum 
displays collections of the main economic activities 

in Apt’s area : the faiences production, ochre mining 
and candied fruits industry. Through workshops and 

events, the museum shows how the men and women’s 
craftsmanship shaped the region’s history. 

 
10  MAISON DU PARC DU LUBERON 

Dans un hôtel particulier du XVllème s.,  
découvrez le Luberon à travers des expositions  

permanentes sur la faune, la flore et l’habitat.  
Son musée de géologie raconte une histoire qui 

remonte à 150 millions d’années.

 In the «Maison du Parc» headquarters  
of the Luberon Regional Nature Park,  

discover fauna, flora and habitat exhibitions.  
The Geology museum tells a story  

going back to 150 million years.
BUREAU D’APT

788, avenue Victor Hugo 
84400 APT 

+33 (0)4 90 74 03 18

NOS BUREAUX D’INFORMATION 
 / OUR TOURIST OFFICES 
Apt + 33 (0)4 90 74 03 18 

Bonnieux +33 (0)4 90 75 91 90 
Céreste (ouvert en saison) +33 (0)4 92 79 09 84 

Lacoste +33 (0)4 90 06 11 36 
Ménerbes +33 (0)4 90 72 21 80 

Roussillon +33 (0)4 90 05 60 25  
St-Saturnin-lès-Apt (ouvert en saison) 

 +33 (0)4 90 05 85 10
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Habitants / inhabitants : 
12 300 aptésien(nes)

Altitude / Height : 230m

Marché le samedi matin et marché 
paysan le mardi matin /  
Market on Saturday morning and farmer’s 
market on Tuesday morning 

N° utiles / useful phone numbers 
N° d’urgence / emergency  112 
Pompiers / fire department  18 
Gendarmerie / police  17 
SAMU / medical emergency  15

Mairie                 +33 (0)4 90 74 00 34

PRATIQUE / USEFUL

Vers 50 av. JC, Apta Julia, baptisée en l’honneur 
de César, est fondée sur une petite île du Calavon 
et devient bientôt une importante cité romaine. 

Dès le Illème s., le diocèse d’Apt est établi. 
L’histoire d’Apt se mêle à celle de la Provence : 

les invasions, la lointaine suzeraineté des 
empereurs germaniques, les puissants seigneurs 

et les évêques, la peste en 1348... 
Au Moyen-Âge, la cité était fortifiée (21 tours). 
Les guerres de religion par suite de la présence 

vaudoise auront de graves répercussions.
En 1660, la reine Anne d’Autriche vient remercier 

sa sainte patronne pour la naissance de  
Louis XIV : un événement prestigieux pour la 

cité et ses habitants. Le palais de l’Evêché est 
reconstruit en 1754. 

Au cours du XIXème s., les activités artisanales se 
transforment en industries : les faïences,  

les ocres, les fruits confits, le fer, les chapeaux, 
les bougies ; la plupart ne survivront pas 

à la concurrence. 
Mais, aujourd’hui, Apt capitale du Luberon, cultive 
sa différence par la qualité de son environnement 

et de son cadre de vie. 

IDÉE DE RANDONNÉE / HIKING TRAIL IDEA

3h 
7km 

274m+

SAIGNON, VILLAGE PHARE DU LUBERON 

Départ et arrivée / Departure and arrival :  
Cours Lauze de Perret, Apt 
Difficulté / Difficulty : Facile / Easy 
Balisage / Markings :   GR®  PR

Au départ du parking du Cours Lauze de Perret, 
découvrez une randonnée menant à Saignon, village 
perché en bordure du plateau des Claparèdes. 

Starting from the Cours Lauze de Perret parking, discover 
a trail going to Saignon, a perched village lies atop the 
Claparèdes plateau. 
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Crèche 
Le Nid

Foyer 
Logement 

Rustin

Chapelle 
Ste-Catherine

Chapelle 
des RecolletsChapelle 

des Carmes

Collège privé
J. d’Arc

Médiathèque 
Ludothèque

Impôts

Cité scolaire
Charles de Gaulle

Maternelle 
Les Cordeliers

Sous-Préfecture

Gendarmerie

Mairie
Salle des Fêtes

École privée 
Sacré Coeur

Perception

Jardin public

Aire de jeux

Cinéma

École primaire
Henri Bosco

École primaire
Jean Giono

Tour de l’Ho

WC
WC

WC

Police 
municipale

Pépinière d’Entreprises
Bernard Chevalier

Vélo Théâtre

Square

parking 
Camille Pelletan

www.cheminsdesparcs.fr

Préparez vos balades et randonnées

dans le Parc naturel régional du Luberon
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LÉGENDE / LEGENG
Itinéraire : Autour du Luberon à vélo 
Itinerary : Luberon tour by bike

Itinéraire : La Véloroute du Calavon 
Itinerary : Cycleway

Arrêt de bus / Bus stop

Pharmacie / Pharmacy

Distributeur automatique / ATM

La Bouquerie

15 16

17 18 24

149
109

SUIVEZ-NOUS &  
PARTAGEZ VOS MOMENTS

paysaptluberon
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SALIGNAN

LANÇON
LE PAOU

PARC SOLLIER

LES MICOCOULIERS

LA CUCURONNE

SAINT MICHEL

FARETTE

L’OLIVET

VITON

LA MARGUERITE

SAINT JOSEPH

SAINT ANTOINE

LA MADELEINE

LES EYGAUX

COMBEMIANE

PLAVIGNAL

ZONE INDUSTRIELLE
LA PEYROLIÈRE

ZONE INDUSTRIELLE
LES BOURGUIGNONS

Vers 
GOULT 
LACOSTE
MÉNERBES
AVIGNON

Vers 
BONNIEUX

Vers 
LOURMARIN

Vers 
SIVERGUES

Vers 
BUOUX
LES AGNELS

Vers 
AURIBEAU
CASTELLET
SAIGNON

Vers 
CÉRESTE

FORCALQUIER
MANOSQUE

Vers 
RUSTREL

SIMIANE LA ROTONDE
ST-CHRISTOL D’ALBION

Vers 
ST-SATURNIN-LÈS-APT
VILLARS

Vers 
ROUSSILLON
GORDES
MURS

Vers 
GARGAS

Maison du 
Fruit Confit

Centre de Loisirs 
Bosque

Services
Techniques

de la ville d’Apt

Communauté de 
Communes Pays 

d’Apt Luberon

Pompiers

Aire de jeux

Aire de  
pique-nique

Maison de la 
Boucheyronne

Cave 
coopérative

Maison de retraite 
La Bastide des 

Lavandins

Église 
Évangélique

Primaire
St-Exupéry

Maternelle 
La Colline

Chapelle
Notre-Dame
de la Garde

Maison du 
Département

Square

Piscine
municipale

Maison de retraite 
La Madeleine

Cimetière

Gendarmerie

Hôpital
Conservatoire de Musique

Chapelle Baroque

Gymnase
Michael
Guigou

Espace 
ludique et 
sportif de 

Saint-Antoine

Espace 
ludique et 
sportif de 

Saint-Joseph

Fondation 
Blachère

Avenue de Lançon
1714 15

Office de Tourisme
16 17 2414 15

La Poste

CENTRE-VILLE

WC

LÉGENDE / LEGENG
Itinéraire : Autour du Luberon 
Itinerary : Luberon tour by bike

Itinéraire : Les Ocres à vélo 
Itinerary : Ochre tour by bike

Itinéraire : La Véloroute du Calavon 
Itinerary : Cycleway

Pharmacie / Pharmacy 

Arrêt de bus / Bus stop

Distributeur automanique / ATM

Sentier de randonnée / Hiking path


